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Expaditeur (nom,adresse,pays)
MAGNA PT S.p.a.
1 Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterkiegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
gegenteiligan Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
mungen des (Jbereinkommens iber den international de marchandises

W vl IX

2 Destinatario (Ragione sociala, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse pays)

Renault Cergy COPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

Beforderungave im Interationalen par route (CMR) Straeng(rterverketirs (CMR)

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, ¢itta, stato)
Transporieur {nom, adresss.pays)

WABERER

3 Luoge previsto per la consegna della merce
Liau prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivali (Ragione sociale, cittd, stato)
___Transporteurs sucessifs (nom,adresse pays)

Ort/Lisu 10EM
Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico delfla merce
Lieu et date de la prise an charge de la marchandise

Delivery note: 4040118-4040117-4040127-4040134-
4040133-4040132-4040131-4040130-4040129-4040128-
4040126-4040125-4040124-4040123-4040122-4040121

Ort/Lisu MODUGNO
LandPays_ ITALY 18 Riserve e osservazioni dei tra
sportatore
DaturvDate 05.03.2020 Réserves et ob1servations des transporteurs
5 Document: allegati
Documents annexés

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggic 9 11 Peso lordo kg 12 voisne m3
Descrizione Poxd - page
DC4 tranmission sbata ¢ m3
322019797R 1 carton box 5 pcs
305730606R 6 carton boxes 36 pes
305731189R 7 carton boxes 28 pes
8201087027 7 carton boxes 840 pcs
305025196R 1 carton box 20 pcs
383427234R 1 carton box 448 pcs TOT. 1300kg
321138590R 1 carton box 1000 pcs
326824092R 1 carton box 145 pes
321132689R 1 carton box 340 pcs
349380594R 1 carton box 10 pes
310320891R 2 guropallet 120*80 128 pcs
310320749R 2 europallet 120*80 128 pcs
310321517R 1 pallet 80*60 8 pcs
310320721R 1 pallet 80*60 8 pcs
310320840R 2 pallet 8060 16 pcs
310320841R 2 pallet 80*60 16 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Latire (ADR)
13 Istruzioni del mittente 19 zu zahlen vom: ﬁwm; m:r:;g E;noesﬁnmim
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A puyer par:
P070213601 o ranapor
***322019797R : manual order Ermatligungen
Raductions
Zaischensumme
Sckle
Zuschisgs
w
Frais accessoires
Sonstiges
Divers. *
Zu zahiende Gesamt.
summe Totala payer
14 Rocker g / Remb nt
15 Frachtzahlungsanweisung/ Pr iption d'affranchi 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco ; FCA
21 Compistoa /Ewbiiea MODUGNO  amsie  05.03.2020 24 worce icevuta Dota

Reception des marchandises Daie

{Firma e timbro del mitiente)

(Signature et timbre de L éxpediteur)

=
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICbAMINL, 4 |23 (F_wdpsfﬂim “ o A
|
1-70026 MODUGNO - BARI (Signasire ot irmoro del Jzpormts
{Firma e timbro del destinataria)

{Signature ot timbra du destinataire)

la Paletten-Absender — itour des paleties Paletten — Empfanger — Destinataire des palefies
25 Angaben zur Emitiung der Entfermnung mit Grenzil n Expéa e Pranges pe
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette paletis
Gitterbox- Gitterbox-
Palotte Palette
Einfach- Einfach-
Palette Falette
26 Vertragspartner des FrachtfUhrers
27 l Amtliches Kennzeichen Nutziast in kg Bestatigung des Empfangers Bestatigung des Fahrers




